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De vrijgave van elke voornoemde schijf van de subsidie moet
uitdrukkelijk door de gemeente Elsene worden aangevraagd door
middel van in drievoud opgemaakte, gedateerde en ondertekende
schuldvorderingsverklaringen.

§ 3. De Directie Vervoerinfrastructuur van de FOD Mobiliteit en
Vervoer, Voorlopige Bewindstraat, 9- 15, te 1000 Brussel, staat in voor de
administratieve behandeling van de subsidie. Alle briefwisseling met
betrekking tot de administratieve behandeling in het kader van dit
besluit wordt naar het voornoemde adres gestuurd.

Art. 4. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, belast met Beliris en de Federale Culturele Instel-
lingen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 februari 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

La libération de chacune des tranches précitées de la subvention doit
étre expressément demandée par la commune de Ixelles par le biais de
déclarations de créance établies en trois exemplaires, datées et signées.

§ 3. La Direction Infrastructure de Transport du SPF Mobilité et
Transports, rue du Gouvernement provisoire, 9-15, a 1000 Bruxelles, se
charge du traitement administratit de la subvention. Toute la corres-
pondance relative au traitement administratif dans le cadre du présent
arrété est envoyée a I'adresse précitée.

Art. 4. Notre Vice-Premiére Ministre et Ministre des Affaires sociales
et de la Santé publique, chargée de Beliris et des Institutions culturelles
fédérales est chargée de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 28 février 2014.
PHILIPPE
Par le Roi :

La Vice-Premiere Ministre
et Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2014/202807]

28 APRIL 2014. — Koninklijk besluit tot opheffing van het konink-
lijk besluit van 6 oktober 2008 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 6 april 1995 tot oprichting en tot vaststelling van de
benaming en van de bevoegdheid van het Paritair Comité voor
de bedienden uit de internationale handel, het vervoer en de
logistiek (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, de artikelen 35 en 36;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 oktober 2008 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 6 april 1995 tot oprichting en tot vaststelling
van de benaming en van de bevoegdheid van het Paritair Comité voor
de bedienden uit de internationale handel, het vervoer en de logistiek;

Gelet op het in het Belgisch Staatsblad van 23 december 2013
bekendgemaakte bericht;

Gelet op het advies 55.826/1 van de Raad van State, gegeven op
17 april 2014, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 6 oktober 2008 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 6 april 1995 tot oprichting en tot
vaststelling van de benaming en van de bevoegdheid van het Paritair
Comité voor de bedienden uit de internationale handel, het vervoer en
de logistiek wordt opgeheven.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 april 2014.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Koninklijk besluit van 6 oktober 2008, Belgisch Staatsblad van
17 oktober 2008.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2014/202807]

28 AVRIL 2014. — Arrété royal abrogeant 1’arrété royal du 6 octo-
bre 2008 modifiant 1’arrété royal du 6 avril 1995 instituant la
Commission paritaire pour les employés du commerce internatio-
nal, du transport et de la logistique et fixant sa dénomination et sa
compétence (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, les articles 35 et 36;

Vu l'arrété royal du 6 octobre 2008 modifiant l'arrété royal du
6 avril 1995 instituant la Commission paritaire pour les employés du
commerce international, du transport et de la logistique et fixant sa
dénomination et sa compétence;

Vu l'avis publié au Moniteur belge du 23 décembre 2013;

Vu l'avis 55.826/1 du Conseil d’Etat, donné le 17 avril 2014,
en application de I'article 84, § 1", alinéa 1", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de 1'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, L’arrété royal du 6 octobre 2008 modifiant 1’arrété royal
du 6 avril 1995 instituant la Commission paritaire pour les employés du
commerce international, du transport et de la logistique et fixant sa
dénomination et sa compétence est abroggé.

Art. 2. Le ministre qui a 'Emploi dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 28 avril 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de 'Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrété royal du 6 octobre 2008, Moniteur belge du 17 octobre 2008.



